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NIVEL C1 · GRAMÁTICA

El Subjuntivo II
en el Pasado: Irrealis
Konjunktiv II der Vergangenheit: hätte gemacht, wäre gegangen

En esta guía: aprenderás a formar el Konjunktiv II pasado (hätte gemacht, wäre gegangen) y a
usarlo para expresar lo que no ocurrió: condiciones irreales, deseos, reproches y comparaciones.
Incluye 2 ejercicios avanzados (20 oraciones) con soluciones.
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1. Formación
El Konjunktiv II de la Vergangenheit expresa hechos pasados que no sucedieron o que habrían
podido ser distintos. Se forma con el auxiliar haben o sein en Konjunktiv II y el Partizip II del verbo
principal.

hätte / wäre (Konjunktiv II) + ... + Partizip II (al final)
Ich hätte mehr gelernt. · Wir wären früher gegangen.

Persona haben sein

ich hätte wäre

du hättest wärst

er / sie / es hätte wäre

wir hätten wären

ihr hättet wärt

sie / Sie hätten wären

¿haben o sein? Se usa el mismo auxiliar que en el Perfekt: sein con verbos de movimiento y cambio de estado, y con
sein, bleiben, werden; haben con el resto.

Del infinitivo al Konjunktiv II pasado

Infinitivo Perfekt (indicativo) Konjunktiv II pasado

machen ich habe gemacht ich hätte gemacht

gehen ich bin gegangen ich wäre gegangen

sein ich bin gewesen ich wäre gewesen

haben ich habe gehabt ich hätte gehabt

werden ich bin geworden ich wäre geworden

wissen ich habe gewusst ich hätte gewusst

anrufen (separable) ich habe angerufen ich hätte angerufen

aufstehen (separable) ich bin aufgestanden ich wäre aufgestanden

sich bewerben ich habe mich beworben ich hätte mich beworben

Importante: en el pasado no se usa würde + infinitivo. Es incorrecto Ich würde gegangen sein; lo
correcto es Ich wäre gegangen. Si hace falta, puedes construir la oración con wenn o, sin wenn,
con inversión.
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2. Usos del Irrealis en el pasado
Uso Estructura Ejemplo

Condición irreal
Wenn + hätte/wäre ... Part. II,
hätte/wäre ... Part. II

Wenn sie früher losgefahren wären, hätten sie
den Zug erreicht.

Condición sin wenn
Verbo auxiliar en posición 1
(inversión)

Hätte ich das gewusst, wäre ich nicht
gekommen.

Deseo irreal
Hätte/Wäre ... doch! · Wenn ...
doch nur ...!

Hätte ich doch mehr gelernt! · Wenn ich nur
geblieben wäre!

Comparación irreal
als ob + ... + hätte/wäre · als +
auxiliar inicial

Er tat, als ob er nichts gehört hätte. / Er tat, als
hätte er nichts gehört.

Casi ocurrió
beinahe / fast + wäre/hätte + Part.
II

Ich wäre beinahe gestürzt.

Reproche,
obligación
incumplida

hätte + infinitivo +
müssen/sollen/können

Du hättest uns informieren müssen.

Valoración
retrospectiva

Ich hätte gedacht/geglaubt, dass
...

Ich hätte nicht gedacht, dass es so schwer ist.

Orden de palabras en la condicional

Tipo Ejemplo

Con wenn (verbo final) Wenn ich mehr Zeit gehabt hätte, hätte ich dich besucht.

Sin wenn (inversión) Hätte ich mehr Zeit gehabt, hätte ich dich besucht.

Con dann / so (opcional) Wenn ich mehr Zeit gehabt hätte, dann hätte ich dich besucht.

Orden inverso Ich hätte dich besucht, wenn ich mehr Zeit gehabt hätte.

Truco: la parte real casi siempre está en Perfekt o Präteritum y es afirmativa o negativa; en el
Irrealis se invierte: Ich habe nicht gelernt (real) → Wenn ich gelernt hätte (irreal). La negación se
invierte: lo que no ocurrió pasa a afirmarse y viceversa.

Comparación de los tres tipos

Tipo Ejemplo

Presente (irreal) Wenn ich Zeit hätte, würde ich kommen.

Pasado (irreal) Wenn ich Zeit gehabt hätte, wäre ich gekommen.

Mixto Wenn ich damals Medizin studiert hätte, wäre ich jetzt Ärztin.
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3. Modales, pasivo y condicionales mixtos

Verbos modales: doble infinitivo

Con modales, el Konjunktiv II pasado usa hätte + infinitivo + infinitivo del modal (doble infinitivo). No
se usa Partizip II del modal en esta construcción.

Tipo de oración Ejemplo

Oración principal Du hättest mir Bescheid sagen müssen.

Posibilidad pasada Er hätte früher anfangen können.

Subordinada (hätte va antes de los
infinitivos)

..., weil er früher hätte anfangen können.

Modal como verbo principal (sin
infinitivo)

Ich hätte das nicht gewollt.

Voz pasiva

wäre + Partizip II + worden
Der Fehler wäre rechtzeitig bemerkt worden. · Das Produkt wäre nicht ausgeliefert worden.

Como en el Perfekt pasivo, aparece worden (no geworden).

Condicionales mixtos (pasado → presente)

Si la causa está en el pasado pero la consecuencia es actual, se combina el Konjunktiv II pasado en la
condición con wäre / würde en la consecuencia:

Realidad Irrealis mixto

Ich habe damals nicht Medizin studiert. Deshalb bin
ich jetzt kein Arzt.

Wenn ich damals Medizin studiert hätte, wäre ich
jetzt Arzt.

Er hat nicht gespart. Deshalb kann er sich kein Auto
leisten.

Wenn er gespart hätte, könnte er sich jetzt ein Auto
leisten.

Errores frecuentes

Incorrecto Correcto Observación

Wenn ich es gewusst würde,
...

Wenn ich es gewusst hätte, ... En el pasado, no se usa würde.

Wenn ich hätte gelernt, ... Wenn ich gelernt hätte, ...
En la subordinada el auxiliar va al final
(salvo con doble infinitivo).

Du hättest mich anrufen
gemusst.

Du hättest mich anrufen
müssen.

Doble infinitivo, no Partizip II.

Ich hätte gegangen. Ich wäre gegangen. gehen forma el Perfekt con sein.

Hätte ich gelernt, ich hätte
bestanden.

Hätte ich gelernt, hätte ich
bestanden.

Tras la inversión, la principal también
empieza por el verbo.
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4. Ejercicio 1: de la realidad al Irrealis
Transforma cada par de oraciones reales en una condicional irreal del pasado con wenn (condición +
consecuencia). Invierte lo afirmado y lo negado.

1. CONDICIÓN IRREAL

Ich habe nicht gelernt. Deshalb habe ich die Prüfung nicht bestanden.

2. CONDICIÓN IRREAL

Es hat geregnet. Wir sind nicht an den See gefahren.

3. CONDICIÓN IRREAL

Er hat den Zug verpasst. Er ist zu spät gekommen.

4. CONDICIÓN IRREAL

Wir hatten kein Geld. Wir haben kein Haus gekauft.

5. CONDICIÓN IRREAL

Sie hat die Nachricht nicht gelesen. Sie ist nicht zur Besprechung gekommen.

6. CONDICIÓN IRREAL

Ich war krank. Ich bin nicht zur Party gegangen.

7. CONDICIÓN IRREAL

Der Fahrer hat nicht gebremst. Es gab einen Unfall.

8. CONDICIÓN IRREAL

Du hast mir nicht geholfen. Ich habe das Projekt nicht rechtzeitig abgeschlossen.

9. CONDICIÓN IRREAL

Die Firma hat zu spät reagiert. Sie hat viele Kunden verloren.

10. CONDICIÓN IRREAL

Wir haben uns nicht beworben. Wir haben die Stelle nicht bekommen.
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5. Ejercicio 2: usos avanzados
Resuelve cada oración según la etiqueta (deseo, reproche, pasivo, als ob, beinahe, inversión o
condicional mixto). Usa Konjunktiv II pasado.

1. DESEO IRREAL

Ich habe nicht auf dich gehört. → Empieza con: „Hätte ich doch ...“

2. DESEO IRREAL

Wir sind nicht früher losgefahren. → Empieza con: „Wenn wir doch nur ...“

3. REPROCHE (MÜSSEN)

Du hast mir nicht Bescheid gesagt. (Es era necesario.) → Du hättest ...

4. POSIBILIDAD (KÖNNEN)

Er hat die Frist verpasst. (Habría podido empezar antes.) → Er hätte ...

5. PASIVO

Man hat den Fehler nicht rechtzeitig bemerkt. Deshalb wurde das Produkt ausgeliefert.

6. PASIVO

Die Brücke wurde nicht repariert. Deshalb ist sie eingestürzt.

7. ALS OB

Er hat sich so verhalten, als ob er alles ______ ______. (wissen; en realidad no sabía nada)

8. BEINAHE

Ich bin auf dem Eis ausgerutscht, aber ich bin nicht gestürzt. → usa „beinahe“

9. SIN WENN

Wenn ich das gewusst hätte, wäre ich nicht gekommen. → Reescribe sin „wenn“.

10. CONDICIONAL MIXTO

Ich habe damals nicht Medizin studiert. Deshalb bin ich jetzt kein Arzt.
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6. Soluciones
Ejercicio 1

Nº Solución Nota

1 Wenn ich gelernt hätte, hätte ich die Prüfung bestanden.
Sin wenn: Hätte ich gelernt, hätte
ich ...

2 Wenn es nicht geregnet hätte, wären wir an den See gefahren.
Sin wenn: Hätte es nicht
geregnet, ...

3
Wenn er den Zug nicht verpasst hätte, wäre er nicht zu spät
gekommen.

gekommen → sein

4 Wenn wir Geld gehabt hätten, hätten wir ein Haus gekauft. gehabt hätten

5
Wenn sie die Nachricht gelesen hätte, wäre sie zur
Besprechung gekommen.

6
Wenn ich nicht krank gewesen wäre, wäre ich zur Party
gegangen.

sein → wäre gewesen

7
Wenn der Fahrer gebremst hätte, hätte es keinen Unfall
gegeben.

es gab → hätte ... gegeben

8
Wenn du mir geholfen hättest, hätte ich das Projekt rechtzeitig
abgeschlossen.

hättest (du)

9
Wenn die Firma rechtzeitig reagiert hätte, hätte sie nicht so
viele Kunden verloren.

zu spät → rechtzeitig

10
Wenn wir uns beworben hätten, hätten wir die Stelle
bekommen.

reflexivo: uns beworben hätten

Ejercicio 2

Nº Solución Nota

1 Hätte ich doch auf dich gehört!

2 Wenn wir doch nur früher losgefahren wären! Auxiliar sein

3 Du hättest mir Bescheid sagen müssen. Doble infinitivo

4 Er hätte früher anfangen können. Doble infinitivo

5
Wenn der Fehler rechtzeitig bemerkt worden wäre, wäre das
Produkt nicht ausgeliefert worden.

worden

6
Wenn die Brücke repariert worden wäre, wäre sie nicht
eingestürzt.

Pasivo + sein

7 gewusst hätte
También: als hätte er alles
gewusst

8 Ich wäre beinahe gestürzt. También: Ich wäre fast gestürzt.

9 Hätte ich das gewusst, wäre ich nicht gekommen. Inversión

10 Wenn ich damals Medizin studiert hätte, wäre ich jetzt Arzt.
Condición pasada, consecuencia
actual

Autoevaluación (20 oraciones): 18–20: ¡excelente! · 14–17: muy bien, repasa auxiliares y doble
infinitivo · 9–13: vuelve a las partes 1 a 3 · 0–8: practica primero la formación hätte/wäre + Partizip
II.
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